Wall Stickers
Art.no 44-1653

Please read the entire instruction manual
before use and save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text
or images and for making any necessary
technical changes to this document. If you
should have any questions concerning
technical problems please contact our
Customer Services.

Product description

e  Super-thin stickers to decorate your
walls with style and flair.

e Self-adhesive, easy to use, removable.

e Just peel and stick for precision
application.

Preparation:

1. Make sure that the wall is smooth,
clean and dry. Do not apply
the stickers to freshly painted walls.
2. If you wish to test the sticker before
application, cut a small piece of blank
sticker and stick it on the wall corner,
leave for a few days before peeling off.

Note:

Removal: Carefully lift a corner of the wall
sticker and peel the sticker off in a smooth
motion. Since the surface finishes of

walls can vary greatly, Clas Ohlson

cannot guarantee that the wall will not be
damaged if the sticker is removed.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of
this product. If you are unsure about how
to dispose of this product contact your
municipality.

Vaggdekor
Art.nr 44-1653

Las igenom hela bruksanvisningen

fére anvandning och spara den sedan
for framtida bruk. Vi reserverar oss for
ev. text- och bildfel samt andringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller
andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Produktbeskrivning

e  Extra tunn dekor som pa ett fint och
naturligt sétt blir en del av vaggen.

e Sjalvhaftande, enkel att satta upp
och gar att ta bort.

e Dra bort skyddspapperet och sétt
upp den exakt dar du vill ha den.

Foérberedelser:

1. Se il att vaggen ar slat, torr och ren.
Applicera inte dekoren pé nyligen
maélade véaggar.

2. Om du vill kontrollera att dekoren faster
pé den avsedda ytan: skér forsiktigt
bort en liten del av den omonstrade
dekoren och satt upp den pa vaggen.
L&t sitta nédgra dagar och kontrollera
att den sitter fast ordentligt innan du
tar bort den.

Obs!

Avlagsna fran vagg: Lyft forsiktigt upp ett
hérn av vaggdekoren och dra varsamt bort
hela dekoren fran vaggen. Pa grund av
den stora variation av ytor och material
som finns pé vaggar, kan inte Clas Ohlson
garantera att inte skador uppstéar av
dekoren.

Avfallshantering

N&r du ska goéra dig av med produkten
ska detta ske enligt lokala féreskrifter.
Ar du osaker p& hur du ska ga tillvaga,
kontakta din kommun.

Veggdekor
Art.nr. 44-1653

Les naye igiennom hele bruksanvisningen
og ta vare pa den til senere bruk.

Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil,
samt forandringer av tekniske data. Ved
tekniske problemer eller andre sparsmal,
ta kontakt med vart kundesenter.

Produktbeskrivelse

e FEkstra tynn dekor som pa en fin og
naturlig méate blir en del av veggen.

e Selvheftende, enkel & feste pa veggen
og den kan fiernes.

e Dra av beskyttelsespapiret og fest
dekoren der du vil ha den.

Forberedelse:

1. Pése at veggen er plan, terr og ren.
Péfor ikke dekoren pa nymalt vegg.

2. Hvis du vil kontrollere at dekoren
fester pa den tiltenkte flaten, skjeer
forsiktig av en liten bit av dekoren og
fest den pa underlaget. La den sitte
ett par dager, og kontroller at den
sitter godt fast, fer du fierner den.

Obs!

Fjerne dekoren: Loft forsiktig opp et hjerne
av filmen og trekk den forsiktig av veggen.
P& grunn av stor variasjon péa overflater og
materialer pa vegger kan ikke Clas Ohlson
garantere at det ikke oppstéar skader pa
underlaget ved bruk av veggdekoren.

Avfallshandtering

Nér du skal kvitte deg med produktet, skal
dette skje i henhold til lokale forskrifter.

Er du usikker p& hvordan du gar fram,

ta kontakt med lokale myndigheter.

Seinakoriste
Tuotenro 44-1653

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen
kayttdonottoa ja séilyta ne tulevaa tarvetta
varten. Pidatamme oikeuden teknisten
tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.

Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia,

ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Tuotekuvaus

e  FErittdin ohut koriste, joka sulautuu
seindan luonnollisesti.

e |tsekiinnittyva, helppo kiinnittaa
seindlle ja irrottaa.

e Poista suojapaperi ja laita koriste
haluamaasi paikkaan.

Esivalmistelut:

1. Varmista, etté seindpinta on siled,
kuiva ja puhdas. Al4 kiinnita koristetta
vastamaalattuihin seiniin.

2. Jos haluat varmistaa, etta koriste
pysyy sille tarkoitetulla pinnalla,
leikkaa varovasti irti pieni osa
koristeen kuvioimattomasta kohdasta
ja kiinnita se seinalle. Anna testipalan
olla seindlld muutaman paivan ajan
varmistaaksesi, etta se pysyy kiinni.

Huom.!

Seinast4 irrottaminen: Irrota varovasti yksi
kulma seinasta ja veda varoen koriste
seindstd. Seinémateriaalien valikoiman
laajuudesta johtuen Clas Ohlson ei pysty
takaamaan, etté koriste ei vahingoita
pintaa.

Kierratys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat

sen kaytosta. Tarkempia kierratysohjeita
saat kuntasi jateneuvonnasta.

Wanddekoration
Art.Nr. 44-1653

Vor Inbetriebnahme die komplette
Bedienungsanleitung durchlesen und
aufbewahren. Irrtimer, Abweichungen

und Anderungen behalten wir uns vor.

Bei technischen Problemen oder anderen
Fragen freut sich unser Kundenservice Uber
eine Kontaktaufnahme.

Produktbeschreibung

e Besonders diinne Dekofolie, die zu
einem ansprechenden und natirlichen
Bestandteil der Wand wird.

e Selbstklebend, einfach an der Wand
anzubringen und wiederablosbar.

e Das Schutzpapier abziehen und genau
da anbringen, wo es sitzen soll.

Vorbereitung:

1. Sicherstellen, dass die Wand glatt, trocken
und sauber ist. Die Dekofolie nicht auf
frische gestrichene Wande auftragen.

2. Um zu kontrollieren ob die Dekoration
an der dafur vorgesehenen Fléache haftet:
Vorsichtig einen kleinen Teil auBerhalb des
Musters abschneiden und an die Wand
kleben. Einige Tage lang sitzen lassen und
dann kontrollieren, ob es richtig festsitzt,
bevor es wieder abgeldst wird.

Hinweis:

Von der Wand entfernen: Vorsichtig eine Ecke
der Wanddekoration ablésen und die ganze
Dekoration vorsichtig von der Wand abziehen.
Aufgrund der groen Auswahl an Oberflachen
und Materialien, die an Wanden vorkommen,
kann Clas Ohlson nicht garantieren,

dass durch die Wanddekoration keine
Beschadigungen verursacht werden.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den
lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von

der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

€090G10¢ “oN

GREAT BRITAIN e customer service tel: 020 8247 9300
SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00 fax 0247/445 09 e-post kundtjanst@clasohlson.se
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DEUTSCHLAND ¢ Kundenservice Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.
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sahkoposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi kotisivu www.clasohlson.fi
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Choose a flat wall surface that is clean and free
from dust and moisture.

Valj en slét, ren yta som &r fri fran damm och fukt.

Velg en slett, ren flate som er fri for stev og
fuktighet.

Valitse siled, puhdas, polytdn ja kuiva pinta.

Eine glatte, saubere Oberflache auswahlen,
frei von Schmutz und Feuchtigkeit.

Carefully peel off the sticker from the backing
paper along the die cut line.

Dra forsiktigt bort dekoren fran skyddspapperet.

Dra dekoren forsiktig av beskyttelsespapiret.
Irrota koriste varoen suojapaperista.

Vorsichtig die Dekoration vom Schutzpapier
abziehen.

Application / Applicering pa vagg / Pafering / Seinaan kiinnittaminen / Befestigung an der Wand

Stick it to the chosen surface and smooth
with hands.

Fast dekoren pa avsedd plats och stryk
forsiktigt ut med handen.

Fest den pa den tiltenkte plassen og stryk
forsiktig ut med handen.

Kiinnita koriste sopivaan paikkaan ja paina se
varoen kiinni kadella.

Die Dekoration am vorgesehen Platz befestigen
und vorsichtig mit der Hand ausstreichen.

If the position is fine, use a soft cloth to apply
pressure over the entire sticker, pay attention
to the edges.

Note: Do not use sharp tool or card on the
sticker surface, it will damage the sticker or
leave scratches.

Om allt ser bra ut, anvand en mjuk trasa och
tryck forsiktigt fast dekoren pa vaggen. Var
extra noggrann med hornen.

Obs! Anvand inte vassa foremal, plastkort etc.
for att stryka ut dekoren. Det kan skada den.

Hvis alt ser bra ut bruker du en myk klut og
trykker dekoren fast til veggen. Veer ekstra
noye med hjornene.

Obs! Ikke bruk skarpe gjenstander, plastkort
etc. pa dekoren nar du skal stryke den pa
veggen. Det kan skade produktet.

Paina koriste varovasti kiinni seindén pehmealla
linalla. Paina kulmat erityisen huolellisesti.
Huom.! Al kayta koristeen kiinnittamiseen
teravia tai kovia esineita. Ne saattavat
vahingoittaa koristetta.

Sieht alles gut aus, mit einem weichen Tuch die
Dekoration vorsichtig an die Wand dricken.
Die Ecken besonders sorgfaltig andriicken.
Hinweis: Keine scharfen Gegenstande
verwenden (z. B. Kunststoffkarten) um die
Dekoration auszustreichen. Dies kann die
Dekoration beschéadigen.
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